=g EZ®-4U Quick Start Guide

WARNING: This remote control should NOT be
/ [ used on garage door openers manufactured

prior to 1994 or which do not have a secondary
safety reversing system such as a photoelectric safety
beam. Use of this remote control with such a garage
door opener could result in SERIOUS INJURY or DEATH.

1 Read all steps
before beginning. o
Complete each step I |
within 30 seconds of ’
the previous step. ‘
Place the working
remote right next to T
the EZ-4U, as shown. $<3
Both remotes should TOUCHING
be touching. TOGETHER

2 Shle
’/l.\\‘

HOLD
i 4x
While holding down [button 1] press [button 4] four

times. Release both buttons. The remote should blink
slowly, once every 2 seconds.

Make sure the remotes
3 are still touching
together as shown.

Hold down the old

remote’s button for -\l/_
10 seconds until o /l\
the EZ-4U changes \,‘O\' s

from a slow blink
to a very fast blink.

If you are near the garage door opener during this step, it
will operate when the old remote is pressed.

il
_/ll\\‘

Select which button you wish to
operate the opener and then press
that button to program it. Typically
button 1 for the first opener copied and then 2, 3, or 4
for additional openers. The EZ-4U should light solid for 4
seconds and then go out.

5 On the main garage door opener unit, press the
Teach/Learn/PRGM button for at least 2 seconds
but less than 4 seconds. The learn button is located on

the main garage door opener unit sometimes behind
the lens cover.

DO NOT hold down the Teach/Learn/PRGM button for
more than 5 seconds because all remotes already
programmed can be deleted.

6 Press the newly programmed button on the EZ-4U.
The opener should blink/operate within 5 button
presses. Programming is now complete.

Repeat these steps to program additional openers.

See reverse side for troubleshooting guide.

Need assistance?
TechSupport.ilco@kaba.com

1-800-334-1381 (option 8)(M-F 8-5 EST)

All trade names used herein are trademarks of respective manufacturers listed.
Conformity: The Ilco EZ®-4U complies with the following requirements:

- FCC (Federal Communications Commission) Part 15

- IC (Industry Canada) RSS-102

Operation s subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCCID: 2AFV3EZ4U 1C:20655-EZ4U

[ES] Espafiol Instrucciones de
Programacion

ADVERTENCIA: Este control remoto no debe ser
utilizado en puertas de garaje fabricados antes de 1994,
0 que no tienen un sistema de inversion de seguridad
secundario, como un as de seguridad fotoeléctrico. El
uso de este control remoto en un abridor de puerta de
garaje podria resultar con lesiones graves o incluso la
muerte.

1. Lea todos los pasos antes de empezar. Complete
cada paso dentro de los 30 segundos de la etapa
anterior. Coloque el trabajo a distancia justo al lado del
EZ-4U, como se muestra. Ambos controles deben de
estar tocando.

2. Mientras mantiene pulsado [botén 1] pulse [botén 4]
cuatro veces. Suelte ambos botones. El control debe
parpadear lentamente, una vez cada 2 segundos.

3. Asegurese de que los controles todavia estén tocando
juntos como se muestra. Mantenga pulsado el botén del
control original durante 10 segundos hasta que el EZ-4U
cambia de un parpadeo lento en un abriry cerrar muy
rapido. Si estas cerca de la puerta del garaje durante
este paso, funcionara cuando se pulse el control original.
4. Seleccione el botdn que desee usar para el primer
partidoy luego pulse ese botén para programarlo.
Normalmente botén 1 para el primer abridor y luego 2,
3, 0 4 paralos adicionales. El EZ-4U debe encender
completo durante 4 segundos y luego se apagara.

5. En la unidad principal de la puerta de garaje, presione
el botén Teach / Learn / PRGM durante al menos 2
segundos, pero menos de 4 segundos. El botén de
programacion se encuentra en la unidad principal para
puertas de garaje en ocasiones detras de la tapa de la
lente. NO mantenga presionada la tecla Teach / Learn
botén / PRGM durante mas de 5 segundos, porque
todos los controles ya programados se pueden
eliminar.

6. Pulse el botdn recién programado en el EZ-4U. El
abridor debe parpadear / operar dentro de los 5
pulsaciones de botdn. La programacion es ahora
completa. Repita estos pasos para programar abridores
adicionales. Ver el lado opuesto en caso de tener algun
problema.

Conformidad:

El llco EZ®-4U cumple con los siguientes requisitos:

- FCC (Federal Communications Commission) Parte 15
- IC (Industry Canada) RSS-102

La operacion esta sujeta a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudicialesy (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.

FCC ID: 2AFV3EZ4U

1C: 20655-EZ4U

Todos los nombres comerciales utilizados en este
documento son marcas registradas de los respectivos
fabricantes antes mencionados.

[FR] Instructions de
Programmation Canadiens-
Frangais

AVERTISSEMENT : Cette télécommande ne doit pas
@étre utilisé sur les ouvre-portes de garage fabriqués
avant 1994 ou qui ne disposent pas d'un systéme
d'inversion de sécurité secondaire comme un faisceau
de sécurité photoélectrique. L'utilisation de cette
manette a distance avec un tel ouvre-porte de garage
pourrait entrainer des blessures graves ou la MORT.

1. Lire toutes les étapes avant de commencer.
Compléter chaque étape dans les 30 secondes de
I'étape précédente. Placez la télécommande a distance
juste a coté de I'EZ-4U, comme indiqué. Les deux
télécommandes doivent se toucher.

2. Nouvelle télécommande maintenir la touche [Touche
1] enfoncez et appuyez sur [touche 4] quatre fois.
Relachez les deux boutons. La télécommande doit
clignoter lentement, une fois toutes les 2 secondes.

3. Assurez-vous que les télécommandes sont encore en
contact ensemble comme indiqué. Maintenir enfoncé
le bouton de la vieille télécommande pendant 10
secondes jusqu'a ce que le EZ-4U passe d'un
clignotement lent a un clignotement trés rapide. Si vous
étes pres de I'Ouvre-porte du garage au cours de cette
étape, La vieille télécommande va activer la porte en
pressant le bouton d’ouverture.

4., Sélectionnez le bouton qui vous souhaitez faire
activer I'ouvre-porte et puis appuyez sur ce bouton
pour le programmer. Normalement le bouton 1 pour le
premiére ouvre - porte est copié, puis 2, 3, ou 4 pour
les portes supplémentaires. Le EZ-4U devrait allumer
pendant 4 secondes et s’éteindre.

5. Sur I'unité principale ouvre porte de garage, appuyez
sur le bouton Teach / Learn / PRGM pendant au moins
2 secondes, mais moins de 4 secondes. Le bouton Learn
est situé sur |'unité de I'ouvre-porte de garage principal
parfois derriére le couvert protecteur de I'objectif. NE
PAS maintenir le boutonTeach / Learn/ PRGM
pendant plus de 5 secondes parce que toutes les

déjap ées pourrons étre

supprimés.

6. Appuyez sur le bouton programmation de la
nouvelle télécommande EZ-4U. L'ouvre - porte devrait
clignoter / Appuyez sur le bouton dans un délai
inférieur a 5 secondes. La programmation est compléte.
Répétez ces étapes pour programmer des ouvre portes
supplémentaire.

Conformité:

La llco EZ®-4U est conforme aux exigences suivantes:

- FCC (Federal Communications Commission) de la
partie 15

- IC (Industrie Canada) RSS-102

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes: (1) Ce dispositif ne peut causer des
interférences nuisibles, et (2) Cet appareil doit accepter
toute interférence regue, y compris les interférences
qui peuvent provoquer un fonctionnement indésirable.
Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité
pourraient annuler 'autorité de |'utilisateur a utiliser
I'équipement.

FCCID: 2AFV3EZA4U IC: 20655-EZ4U

Tous les noms de marque utilisés dans ce document
sont des marques déposées par les fabricants respectifs



Universal Remote Control

Transmitter

Programmable to operate 4

different garage door opener

systems

One Year Limited Warranty. See

owners manual online for full

details.

Works with these major brands:

* Liftmaster, Chamberlain, and
Sears Craftsman with purple,
yellow, orange, red, or green
learn buttons.

* Genie or Overhead Door Co.
opener systems
manufactured after 1995

¢ Linear

Transmisor de control
remoto universal

Programable para operar 4 sistemas
abridor de puertas de garaje
diferentes

Un afio de garantia limitada. Ver
manual del propietario en linea para
més detalles.

Funciona con estas grandes marcas:
sLiftmaster, Chamberlain, and Sear{
Craftsman con botones purpura,
amarillo, naranja, rojo o verde.
*Genie o Overhead Door Co.
sistemas de apertura fabricados
después de 1995

eLinear

Télécommande universelle
Programmable pour opérer 4
systémes d'ouvre-porte de garage
différents

Un an de garantie limitée. Consultez
le manuel en ligne pour plus de
détails.

Compatible avec plusieurs grandes
marques:

eLiftmaster, Chamberlain, ou Sears
Craftsman Compatible aussi avec
bouton Learn de couleur jaune,
orange, rouge, vert ou boutons
apprendre.

*Genie ou Overhead Door Co.
systémes d’ouvre porte de garage
fabriqués aprés 1995

eLinear

[EN] Advanced Programming
Modes

See the reverse side of this guide for the standard
programming instructions.

If you do not have a working remote control or are
having difficulty programming using the standard
programming mode, there are two options
available.

Option 1 - The EZ-4U is already pre-programmed
to work with the most popular openers. Buttons
1-3 are setup for Chamberlain/LiftMaster/Sears
Craftsman openers while button 4 is setup for
Genie or Overhead Door Co. Simply follow steps 5
& 6 of the quick start guide.

*  Button 1= Purple learn button

*  Button 2=Orange/red learn button

*  Button 3=Green learn button

*  Button 4=Most Genie or Overhead Door Co

Visor Clip/Clip de visera/Clip pare-soleil

Lanyard/Acollador/Cordon

.

openers

Option 2 - The advanced programming mode lets
you program the EZ-4U based on the
manufacturer’s name and color of the
Learn/teach/PRGM button. Advanced
programming instructions:

[ES] Modos de programacion

avanzadas
Vea el reverso de esta guia para obtener las
instrucciones de programacion estandar. Si usted
no tiene un control remoto de trabajo o tiene
dificultades de programacién utilizando el modo
de programacion estandar, hay dos opciones
disponibles.
Opcidn 1 - El EZ-4U ya esta pre-programado para
trabajar con los abridores mas populares. Botones
1-3 estan configurados para abridores
Chamberlain / Liftmaster / Sears Craftsman,
mientras que el boton 4 esta configurado para
Genie o Overhead Door Co. Sélo tiene que seguir
los pasos 5y 6 de la guia de inicio rapido. Botén 1
= Botdn purpura, Botén 2 = Botén naranja / rojo,
Boton 3 = Boton verde, Botdn 4 = La mayoria de
los abridores Genie o Overhead Door Co.
Opcidn 2 - El modo de programacion avanzada le
permite programar el EZ-4U basados en el nombre
del fabricante y color del botén Aprendizaje /
Ensefiar / PRGM. Instrucciones avanzadas de
programacion: 1. Mientras se presiona el boton 2,

pulse el botén 4 cuatro veces. 2. Determinar qué
boton para programar. Presione ese botén el

siguiente nimero de veces:
Aprender/Ensefiar/
PRGM color del botén

Pulsaciones

Fabricante de botén

[FR] Modes de programmation

avancées

Voir au verso de ce guide pour les instructions de
programmation standard. Si vous ne disposez pas
d'un contréle a distance de marche ou que vous
rencontrez des difficultés de programmation voir
mode de programmation standard, il ya deux
options disponibles.
Option 1 - Le EZ-4U est déja pré-programmé pour
les modéles d’ouvre portes qui sont les plus
populaire. Boutons 1-3 sont configurés pour ouvreur
de portes Chamberlain / LiftMaster / Sears
Craftsman alors que le bouton 4 est configuré pour
Genie ou Overhead Door Co. Il suffit de suivre les
étapes 5 et 6 du guide de démarrage rapide. Bouton
1 = Violet touche de programmation, Bouton 2 =
Orange / bouton rouge Learn, Bouton 3 = vert Learn
bouton, Bouton 4 = La plupart des ouvreurs portes
Genie ou Overhead Door Co.
Option 2 - Le mode de programmation avancée vous
permet de programmer le systeme EZ-4U basée sur
le nom du fabricant et la couleur du bouton Learn /
Teach / PRGM. Instructions pour programmation
avancée : 1.En maintenant la touche 2, appuyez sur
bouton 4 / 4 quatre fois. 2. Déterminer quel bouton
vous devez a programmer. Appuyez sur ce bouton
le nombre de fois suivante:
Apprendre/Teach/PRGM

couleur des boutons

Presses

Fabricant Button

1. While holding button 2, press button 4 four Chamberlain, Morado 1 Chamberlain, Violet 1
times Liftmaster, Naranja o Rojo 2 LiftMaster, Orange ou rouge 2
2. Determine which button to program. Press Craftsman de o 5 or Sears. i 5
that button the following number of times: Sears amarillo 4 Craftsman Jaune 4
Learn/Teach/PRGM Button La mayoria de los abridores La plupartdes ouvreuss
[EN] 1. Squeeze the lanyard and thread it through the Manufacturer button color resses Genieor de Genie 5 Genie or Gene 1995 courant, 5
[EN] 1. Slide the metal clip into the case. hole. 2. Wrap the metal end through the lanyard - Overlhead 1995 corriente, Overhead Intellicode! Codedodier
2. Slide the EZ-4U into the case [ES] 1. Apriete el cordon y el hilo a través del agujero. 2. Chamberlain, Bl i Door Intellicode |, Codedadger Door 2011-current, Intellicodel,
[ES] 1. Deslice el clip de metal en el caso. 2. Deslice el Envuelva el extremo de metal a través del cordén LiftMaster, Orange/Red 2 2011-current, Intellicode Il 6 Codedodger 2
EZ-4U en el caso [FR] 1. Faites glisser le clip de métal [FR] 1. Presser le cordon et la passer a travers le trou. 2. or Sears Groen 5 - Codedodger 2 Linear Megacode 7
dans le boitier. 2. Faites glisser le EZ-4U dans le boitier | Enveloppez I'extrémité du métal a travers le cordon Craftsman Yellow 4 Linear Megscode 7 3. Attendre 10 secondes pour que la

Battery Replacement/
Reemplazo De La Bateria/
Remplacement De La Batterie

A’

[EN] Replace the battery with a 3 volt type CR2032
battery. User programming is not affected by battery
replacement. 1. Remove visor clip then unscrew the
retaining screw 2. Remove & replace battery

3. Reassemble

[ES] Reemplace la bateria con una bateria de tipo
CR2032 de 3 voltios. La programacion del usuario no se
ve afectada por la sustitucion de la bateria. 1. Retire el
clip del visor y luego desenrosque el tornillo de sujecion
2. Retirey sustituya la bateria 3. Vuelva a montar

[FR] Remplacer la batterie avec une batterie de type
CR2032 de 3 volts . La programmation de I'utilisateur ne
sera pas affectée par le remplacement de |a batterie. 1.
Retirez clip visiere puis dévisser la vis de fixation 2.
Retirer et remplacer la batterie 3. Remettre en place

Nost Genie Openers

Genieor 1595 current, 5
Overhead  Intellicodel Codedadper
Door 2011-current, Intellicode

Il Codedodger 2

Linear Megacode
3. Wait 10 seconds for the remote to accept
the code
4. Press learn button on opener

5. Press the programmed button on the EZ-4U.
Programming is complete.

Factory Reset

Follow these instructions if you need to delete all
codes from the remote and return it to a factory
default settings.

Troubleshooting Guide

EZ-4U did not change to a fast blink during programming

* Repeat the programming procedure. Try orienting/

positioning the remotes in a different way and/or a small

distance away from each other
* Watch the programming videos online
* Try using 1 of the 2 advanced programming modes
* Make sure your opener is a supported type
* Keep the remotes away from metal surfaces during
programming

Cannot find the learn button/get the opener in learn mode

* The learn button is typically located on the back panel of
the opener, sometimes behind the lens cover, or on the
bottom panel.

* Consult the openers user guide for programming

The opener did not respond to the EZ-4U after

programming

* Repeat the programming procedure or watch the
programming video online

* Try using 1 of the 2 advanced programming modes

1. While holding down button 3, press button 4
four times

3. Espere 10 segundos a que el control remoto
acepte el codigo. 4. Pulse el boton de aprender en
abridor. 5. Pulse el botén programado en el EZ-4U.
La programacion es completa.
Restablecimiento de fébrica
Siga estas instrucciones si es necesario eliminar
todos los cddigos del control remotoy volver a
una configuracion predeterminada de fébrica. 1.
Mientras mantiene pulsado el botdn 3, pulse el
botén 4 cuatro veces

Guia de solucién de problemas
EZ-4U no cambié a un parpadeo rpido durante la
programacién
-Repita El procedimiento de programacion. Trate de orientar /
posicionamiento de los controles remotos de una manera
diferente y / o una pequefia distancia el uno del otro
-Mira Los videos de programacion en linea
-Trate Utilizando 1 de los 2 modos de programacién avanzada
-Asegurese De que su abridor es un tipo compatible
-Mantenga Los controles remotos lejos de superficies
metdlicas durante la programacion
No se puede encontrar el boton de aprender / obtener el
primer partido en el modo de aprendizaje
-El Aprender botdn se encuentra normalmente en el panel
posterior de la apertura, a veces detras de latapa de la lente, o
en el panel inferior.

télécommande accepter le code. 4. Appuyez sur le

bouton Learn sur ouvreur de porte. 5. Appuyez sur

le bouton programmé de I'EZ-4U. La

programmation est terminée.

Retour aux paramétres d'usine

Suivez ces instructions pour revenir au mode usine

par défaut. Si vous avez devez supprimer tous les

codes de la télécommande. 1. Tout en maintenant

la touche 3, appuyez sur la touche 4 quatre fois
Guide de dépannage

EZ-4U n'a pas changé a un clignotement rapide pendant la

programmation

-Répéter La procédure de programmation. Essayez

I'orientation / positionnement des télécommandes d'une

maniére différente et / ou a faible distance les uns des autres

Visionner Les vidéos de programmation en ligne

-Essayez d'utiliser 1 des modes de programmation avancées 2

-Assurez-vous que votre premiére manette est un type pris en

charge

-Gardez Les télécommandes a distance des surfaces

métalliques lors de la programmation

Vous ne trouvez pas le bouton apprendre / obtenir I'ouvreur

en mode apprendre

-Le Bouton Learn est généralement situé sur le panneau arriére

de I'ouvre- porte, parfois derriére le couvercle protecteur, ou

sur le panneau inférieur.

-Consultez votre manuel ouvreur de porte section

élé adistance.

-Consulte A su guia abridores de usuario para la pr
El primer partido no respondié a la EZ-4U después de la
programacién

-Repita El procedimiento de programacion o ver el video de
programacion en linea

-Trate Utilizando 1 de los 2 modos de programacién avanzada

L'ouvreur de porte n'a pas répondu a I'EZ-4U aprés la
programmation

-Répéter La procédure de programmation ou visionner la vidéo
de la programmation en ligne

-Essayez d'utiliser 1 des modes de programmation avancées 2



